
Audrey Pyée, « ‘Mon Révérend Père, […] Je m’inquiète pour mon fils’ :  Relations 
familiales transnationales et épistolaires. » 
 
Au cours des deux premières décennies du vingtième siècle des jeunes hommes de 
familles bourgeoises ou aristocratiques françaises migrent vers la Prairie canadienne.  Ils 
ont pour espoir de devenir propriétaires terriens.  Certains cherchent également à 
s’éloigner de la supervision de leurs parents mais leur indépendance demeure restreinte 
car ils reçoivent une aide financière de ces derniers. 
 
Les correspondances de quatre familles échangées avec un prêtre français établi au 
Manitoba, Canada, sont les sources de cette étude.  À travers celles-ci, ce texte examine 
la re-définition des relations personnelles entre de jeunes migrants français établis sur la 
Prairie canadienne avec leurs père et mère restés en France et leurs rapports sentimental 
et matériel.  L’analyse explique le rôle joué par les parents dans la migration et leurs 
tentatives pour maintenir les solidarités familiales.  Elle s’intéresse aussi à l’expérience 
de ces jeunes migrants et à la place du prêtre dans ces relations.  La lettre est la base sur 
laquelle ces relations transnationales sont ré-établies. 


